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La venganza de Halloween




La venganza de Halloween R. L. Stine

No hay nada como Halloween.
Es la fiesta favorita de Drew Brockman.

Y este afio serd increible. Mucho mejor que el afio pasado,
o el afio en que Lee y Tabby les gastaron aquella estipida
broma a ella 'y a su mejor amigo, Walker.

Si, este afio, Drew y Walker tienen un plan.

Van a vengarse con ayuda de dos horribles calabazas-linter-
na.

Pero algo sale mal, muy mal.

Las calabazas-linterna resultan demasiado escalofriantes,
demasiado reales.

Tienen voces silbantes y les salen llamas del rostro.
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—Adonde vas, Duende? —me pregunté papa desde el
estudio.

—iNo me llames Duende! —le contesté gritando—. Mi
nombre es Drew.

A papé le hace mucha gracia llamarme Duendecillo, pe-
ro yo lo odio. Me llama asi porque para tener doce afios
soy diminuta y llevo el cabello, negro y liso, muy corto.

Ademads, tengo la barbilla y la nariz pequefas y algo
puntiagudas.

Si vosotros os parecierais a un duende, ;os gustaria que
os llamaran Duende? Por supuesto que no.

Un dia, mi mejor amigo, Walker Parkes, oyé el apodo
que me pone mi padre, y se le ocurrié utilizarlo.

—;Qué hay, Duendecillo? —me saludé Walker. Pero yo
le di un pisotén tan fuerte, que nunca mas volvié a llamar-
me asi.

—;Adoénde vas, Drew? —volvié a preguntarme mi padre
desde el estudio.

—Salgo —contesté, y cerré la puerta dando un portazo.

Me gusta dejar a mis padres en la incertidumbre. Procu-
ro no dar nunca respuestas precisas. Pensaréis que soy tan
traviesa como un duende, pero tened cuidado porque, si
me lo decis, jos daré un pisotén también a vosotros!

Soy una chica dura. Preguntadle a cualquiera. Todos os
confirmaran que Drew Brockman no tiene nada de blanda.
Cuando una es la chica mas renacuaja de la clase, no se
puede andar con chiquitas.

En realidad no iba a ningun sitio, sélo esperaba a mis
amigos. Caminé calle abajo para ver si les veia llegar.



La venganza de Halloween R. L. Stine

Respiré profundamente. Los de la casa de la esquina ha-
bian encendido el fuego, el humo blanco salia flotando de
la chimenea, inundandolo todo con un dulce olor a pino.

Me encanta el otofio. Significa que se acerca Hallo-
ween, mi fiesta preferida. Creo que me gusta tanto porque
esa noche puedo convertirme en otra persona, o en otra
cosa. Es el Unico dia del afio en el que no tengo que ser la
chica de barbilla puntiaguda que realmente soy.

Pero tengo un problema con Halloween. El problema
son una chica y un chico de mi clase: Tabitha Weiss y Lee
Winston. Llevan dos afios estropeandonos por completo
Halloween a Walker y a mi. Eso me pone furiosa. Walker
también estd muy enfadado. Nuestra fiesta preferida echa-
da a perder por culpa de dos nifiatos engreidos que creen
que pueden hacer lo que se les antoje.

Grrr.

iSélo de pensarlo me entran ganas de pegarle a al-
guien!

Mis otros amigos, Shane y Shana Martin, también estan
que trinan. Shane y Shana son gemelos y tienen mi misma
edad. Viven en la casa de al lado y solemos salir juntos a
menudo.

Shane y Shana son distintos a todos los chicos y chicas
que conozco. Ambos son de cara redonda, el cabello rubio,
muy rizado, les cae formando bucles, y siempre tienen las
mejillas rojas y una sonrisa muy alegre. Los dos son bajitos
y algo gordinflones.

Mi padre dice que son rechonchos. jA papa siempre se
le ocurren adjetivos horribles para todo el mundo!

La cuestién es que los gemelos estan tan enfadados con
Tabby y Lee como Walker y yo. Asi que este afo, por Hallo-
ween, estamos dispuestos a hacer algo al respecto. El pro-
blema es que no sabemos exactamente qué hacer. Por eso
ahora vienen todos a mi casa a discutirlo.

¢Que cémo empezé el problema con Tabby y Lee? Bue-
no, para poder explicarlo tengo que remontarme a dos
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anos atras.

Lo recuerdo perfectamente. Walker y yo teniamos diez
anos. Estdbamos delante de mi casa y Walker se encontra-
ba junto a su bicicleta toqueteando el radio de una rueda.

Era un dia de otono precioso. Al final de la calle, alguien
guemaba un montén de hojas. Aqui, en Riverdale, eso va
contra la ley. Mi padre siempre amenaza con llamar a la po-
licla cuando alguien lo hace, pero a mi me encanta el olor
que desprenden.

Walker trasteaba con la bicicleta mientras yo lo observa-
ba. No recuerdo de qué habldbamos. Entonces, levanté la
vista y... me encontré a Tabby y a Lee alli, de pie, junto a
nosotros.

Tabby tenia un aspecto perfecto, como siempre. «Sefio-
rita Dofia Perfecta», asi es como la llama mi padre y..., por
una vez, tiene razon.

El viento soplaba con fuerza, pero la larga y lisa cabelle-
ra rubia de Tabby no se agité. A ella, el viento nunca la des-
peinaba como me ocurria a mi.

Tabby tiene una perfecta piel blanca y cremosa; y unos
perfectos ojos verdes, muy brillantes. Es muy guapa y lo sa-
be. jA veces tengo que reprimir los deseos de sacudirle el
pelo con las dos manos y despeinarlal

Lee es alto y esbelto; tiene unos ojos de color marrén
muy oscuro y luce una ancha sonrisa que resulta muy recon-
fortante. Es afroamericano, tiene unos andares muy peculia-
res y siempre se hace el interesante, como los raperos que
salen en los videos de la cadena de television MTVv.

Todas las chicas del colegio creen que es fantastico. Pe-
ro yo nunca entiendo una palabra de lo que dice, porque
siempre lleva en la boca una enorme bola de chicle de co-
lor verde manzana.

—Mmmbbb, mmmbbb.

Lee dirigié la mirada hacia la bicicleta de Walker y dijo
algo entre dientes.

—iEh! —dije yo—. ;Qué tal, chicos?
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Tabby puso cara de asco y me sefialé con un dedo.

—Drew, tienes algo que te cuelga de la nariz —asegurd.

—iOh! —Levanté la mano a toda prisa y me froté la na-
riz. No tenfa nada.

—Lo siento —se burlé Tabby—. Me habia parecido que
tenias algo. —Los dos se echaron a reir.

Tabby siempre me gasta bromas estlpidas como ésa.
Sabe que soy muy susceptible con mi aspecto, asi siempre
caigo en sus estUpidos trucos.

—Bonita bici —le dijo Lee a Walker mascullando—.
;Cuantas marchas tiene?

—Es de doce marchas —contesté Walker.

Lee ri6 con disimulo.

—La mia tiene cuarenta y dos.

—;Qué? —Walker se levantéo—. jNo existen bicis de
cuarenta y dos marchas! —grité.

—La mia si —insistid Lee, aun sonriente—. Estd hecha
por encargo.

Hizo un enorme globo verde con el chicle. Cosa que no
resulta facil, mientras se esta sonriendo con desprecio.

Me hubiera gustado aplastarselo sobre el engreido ros-
tro, pero Lee retrocedié y lo aplasté él mismo.

— Te has cortado el pelo? —me pregunté Tabby mien-
tras me examinaba el pelo revuelto por el viento.

—No —respondi.

—Ya me lo parecia —contesto, y se alisé con una mano
su perfecta cabellera, retirdndola hacia atras.

Grrr. No la soportaba. Cerré los pufios y pronuncié un
grufiido de enfado.

Suelo grufiir a menudo. A veces, ni siquiera me doy
cuenta de que lo estoy haciendo.

—Mmmbbb, mmmbbb. —Lee mascullé algo, dejando
resbalar un poco de jugo del chicle por la barbilla.

—¢Perdona?

—Voy a dar una fiesta de Halloween —repitid.

El corazén empez6 a latirme con fuerza.
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—iUna auténtica fiesta de Halloween? —pregunté—.
¢Con todo el mundo disfrazado, ponche, juegos como el
de morder las manzanas que flotan en agua e historias de
miedo?

Lee asintié con un movimiento de cabeza.

—Si. Una auténtica fiesta de Halloween. En mi casa, la
noche de Halloween. ;Queréis venir, chicos? —pregunté.

—iClaro! —contestamos Walker y yo.

Grave error. Muy, muy grave.
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Cuando Walker y yo llegamos, la fiesta ya estaba atesta-
da de chicos de la escuela. Los padres de Lee lo habian
adornado todo con serpentinas de color naranja que colga-
ban de un lado a otro del salon. Tres enormes calabazas-lin-
terna nos sonrieron desde el asiento de la ventana de en-
frente.

Por supuesto, la primera persona con la que me tropecé
fue Tabby. A pesar de que iba disfrazada, no era dificil reco-
nocerla. Iba vestida de princesa. Perfecta, ;no?

Llevaba una traje largo de princesa, de color rosa, muy
adornado, con mangas largas muy holgadas y un collarin
de encaje muy alto. Se habia recogido la rubia cabellera
con una diadema de bisuteria de diamantes muy brillantes.

Tabby me dedicé una sonrisa con sus labios pintados.

—¢ Eres ti, Drew? —me pregunté fingiendo que no me
reconocia—. ;Qué se supone que eres? ;Un raton?

—iNo! —protesté—. No soy un ratén. Soy un Klingon.
:Nunca ves Star Trek?

—; Estés segura de que no eres un ratén? —se mofo.

Se dio la vuelta y se fue, sonriendo orgullosa. Le encan-
ta insultarme. Grufii en voz baja y busqué a alguien con
quien poder hablar. Entonces vi a Shane y a Shana frente a
la chimenea. Resultaba facil reconocer a los gemelos. Eran
dos enormes muinecos de nieve muy hinchados.
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—iLlevais un disfraz genial! —les felicité.

Llevaban dos bolas blancas de nieve: una gran bola de
nieve que les cubria el cuerpo y una mas pequefia en la ca-
beza.

Las cabezas de los mufiecos de nieve tenian dos aguje-
ros recortados a la altura de los ojos. Pero no supe distin-
guir a Shane de Shana.

—;Con qué habéis hecho las bolas de nieve? —pregun-
té.

—Con espuma de poliestireno —contesté Shana, que
tiene una voz de pito muy aguda, asi que ahora ya sabia
quién era quién—. Hemos aprovechado unos trozos muy
grandes que teniamos.

—Es genial —afirmé.

—Es una fiesta estupenda, ;no? —intervino Shane—.
Han venido todos los de la clase. jHas visto el disfraz de
Bryna Morse? Se ha pintado todo el cuerpo con un spray
gris plateado. jHasta la cara y el pelo!

—;De qué se supone que va disfrazada? —pregunté
mientras la buscaba entre la gente de la salita—. ;De surfis-
ta plateada?

—No, creo que de Estatua de la Libertad —contesté
Shane—. Lleva una antorcha de plastico.

Oi un fuerte crepitar en la chimenea que me hizo dar un
brinco del susto. La mayoria de las luces estaban apagadas,
asi que la sala se encontraba practicamente a oscuras, co-
mo corresponde a una noche de Halloween. El fuego dibu-
jaba largas sombras que danzaban en el suelo.

Me di la vuelta y vi a Walker que se dirigia hacia noso-
tros. Llevaba el cuerpo completamente cubierto de vendas
y gasas. Iba de momia.

—Tengo problemas —anuncié.

—¢Qué te pasa? —le pregunté Shane.

—Mi madre me ha envuelto fatal —se quejé—. Se me
esta cayendo el vendaje. —Traté de sujetarse las vendas de
alrededor del cuello, que se habian desprendido.



La venganza de Halloween R. L. Stine

—ijAaaj! —Lanzd un grito de enfado—. {Se est4 cayendo
todo!

—;Llevas ropa debajo? —pregunté Shana.

Shane y yo soltamos una carcajada. Me figuré a Walker
acurrucado en medio de la fiesta en ropa interior, con mon-
tones de vendas a sus pies.

—Si. Llevo ropa debajo del disfraz —contesté él—. Pero
si todas estas vendas se caen, jse me caera la cara de ver-
glenzal

—iEh! §Cémo va eso? —nos interrumpid Lee. Llevaba
un disfraz de Batman, pero reconoci sus ojos oscuros tras la
mascara, y la voz.

—Una fiesta impresionante —dijo Shana.

—Si. Impresionante —repeti.

Lee empezd a decir algo, pero de repente se oyd un es-
trépito ensordecedor que nos dejé a todos boquiabiertos.
Nos quedamos helados de miedo.

—;Qué ha sido eso? —qgrito Lee.

Se hizo el silencio en la sala llena de gente.

Of otro estrépito, como si alguien estuviera dando gol-
pes. Luego unas voces.

—iProcede..., procede del sétano! —tartamuded Lee.
Se quité la méscara de Batman y, aunque el tupido cabello
le cayd sobre la cara, vi su expresiéon de miedo.

Todos dirigimos la mirada hacia la puerta abierta, al final
del salén, hacia las escaleras que conducian al sétano.

—iOh! —grit6 Lee, tras un nuevo ruido estrepitoso.

Luego se oyeron unos fuertes pasos, alguien subia las
escaleras desde el sétano.

—iHay alguien en casa!l —grité Lee, encogido por el
miedo—. jHan entrado a robar!
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—iMama! jPapal —gritdé Lee. Su voz resond con estri-
dencia en contraste con el absoluto silencio que reinaba en
el salén. Los demés nos quedamos inméviles, paralizados.

Al oir los fuertes pasos que se acercaban, subiendo las
escaleras, un escalofrio me recorrié la espalda.

—iMama! jPapa! jSocorro! —repiti6 Lee, con los ojos
muy abiertos, desorbitados por el miedo. Pero nadie res-
pondié. Lee se dirigié hacia la habitacion de sus padres, en
la parte trasera de la casa.

»iMama! jPapal

Yo le segui pero, al cabo de pocos segundos, Lee volvid
a la sala, estaba temblando de arriba abajo.

—Mis padres... jno estan!

—ilLlama a la policial —sugirié alguien.

—iSi! {Marca el cero noventa y uno! —grité Walker.

Lee se precipitd sobre el teléfono que habia detrés del
sofa y, sin darse cuenta, dio un puntapié a una lata de Pepsi
que alguien habia dejado sobre la illombra, en el suelo.

Lee descolgd el auricular del teléfono y se lo llevé a la
oreja. Le observé mientras marcaba el nimero de la policia,
pero de pronto se volvié hacia nosotros y dejé caer el auri-
cular de la mano.

—No hay linea. jEl teléfono no tiene lineal!

10
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Algunos chicos se quedaron boquiabiertos. Otros grita-
ron. Yo me volvi hacia Walker y abri la boca, dispuesta a de-
cir algo pero, antes de que pudiera salir un solo sonido de
mi garganta, dos grandes siluetas surgieron de la escalera
del sétano.

—iNooo! —Lee pronuncié un grito de terror. Tabby
avanzé un paso y se acurrucd junto a él. Aterrorizada, abrié
mucho los ojos, que llevaba muy maquillados.

Los dos intrusos entraron répidamente en la sala y blo-
quearon el camino hacia la puerta. Uno de ellos llevaba un
pasamontafias de esqui de lana azul, que le cubria el rostro
por completo. El otro llevaba una méascara de gorila de go-
ma.

Ambos iban vestidos con unas chaquetas negras de piel
y unos vaqueros también negros.

—iComienza la fiestal —grit6 el gorila con voz ronca. A
continuacion se echd a reir. Era una risa cruel—. jComienza
la fiesta para todos!

Algunos chicos gritaron. A mi se me salia el corazén del
pecho. De pronto, senti frio y calor a la vez.

—;Quiénes sois? —preguntd Lee por encima de los gri-
tos aterrados de algunos chicos—. ; Cémo habéis entrado?
¢Doénde estan mis padres?

—¢Padres? —contesté el tipo del pasamontafias de la-
na. Tenia unos ojos azules muy brillantes, casi tan azules co-
mo el pasamontafias de lana que le cubria el rostro—. ; Tie-
nes padres?

Los dos se echaron a reir.

—;Doénde estan? —qgrito Lee.

—iMe parece que huyeron corriendo al vernos! —ase-
gurd el tipo a través del pasamontanas.

Lee tragd saliva con dificultad, emitiendo un débil soni-
do con la garganta. Tabby avanzé por detras de Lee.

—iNo podéis entrar aquil —grité ella muy enfadada a
los dos intrusos—. jEstamos celebrando una fiestal

11
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El gorila se volvié hacia su compafiero y se eché a reir.
Los dos soltaron grandes carcajadas mientras echaban las
cabezas hacia atras.

—ijAhora es nuestra fiestal —anuncié el gorila—. jAhora
nosotros tomamos el control!

La salita estaba llena de miradas asustadas, silenciosas.
De pronto senti que se me doblaban las piernas. Me cogi
del hombro de Walker para no caerme.

—;Qué... qué vais a hacer? —pregunté Tabby.

12
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—eT——

—ijTodos al suelo! —ordend el del pasamontanas de la-
na.

—iNo podéis hacernos esto! —gritd Tabby.

—iSélo somos nifios! —grité otro—. ;Nos vais a robar?
iNo tenemos dinero!

Vi a Shena y a Shana muy pegados el uno al otro cerca
de la chimenea. Aunque ocultaban sus rostros tras el disfraz
de mufiecos de nieve, yo sabia que también ellos debian
estar muertos de miedo.

—iAl suelo! —gritaron los dos intrusos.

Al obedecer y echarnos todos al suelo, el fuerte eco del
ruido sordo que produjeron los disfraces resoné por toda la
habitacion.

—iVosotros dos también! —grit6 el gorila dirigiéndose a
Shane y a Shana.

—ilmposible! No podemos echarnos al suelo metidos
en estas enormes bolas de nieve! —grité Shana.

—iMe da igual! jAl suelo! —ordend el gorila de mala
manera.

—iEchaos al suelo o... o tendremos que obligaros! —les
amenazo el tipo del pasamontanas de lana.

Observé a Shane y Shana mientras se esforzaban por
echarse al suelo. Tuvieron que quitarse las bolas de nieve
de la parte inferior para poder arrodillarse. Mientras Shana

13
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trataba de quitarse la bola de nieve, ésta se parti¢ por la
mitad.

—Muy bien, ahora... jtodo el mundo a hacer flexiones!
—ordené el gorila.

—:Qué? —Por toda la habitacién se oyeron exclamacio-
nes de confusion.

—iFlexiones! —repiti6 el gorila—. Todos sabéis hacer
flexiones, ;jno?

—Y jcuéntas... cuantas tenemos que hacer? —pregunté
Walker que se habia arrodillado muy cerca de mi, sobre la
alfombra, frente a la mesita de café.

—Durante dos horas —contesté el tipo del pasamonta-
fas de lana.

—iHoras? —exclamaron algunos chicos.

—Unas cuantas horas de flexiones os haran entrar en ca-
lor —repuso el gorila—. jLuego ya pensaremos en algo mas
duro!

—Eso. Mas duro! —afadié su compafiero, y se echaron
los dos a reir de nuevo.

—iNo podéis hacernos esto! —grité. Me salié una voz
muy aguda y débil, como la de un ratén.

Algunos chicos también protestaron. Me volvi hacia la
puerta. El tipo del pasamontafias de lana se encontraba
ahora en el interior del salén, pero el gorila seguia blo-
queando cualquier posible salida.

—iEmpezad! —ordend el gorila.

—iSi no... haréis tres horas! —afiadi6é su compafiero.

Of muchos lamentos y quejas, pero todos nos dejamos
caer sobre la barriga y empezamos a hacer flexiones. ;Qué
opcién teniamos?

—iNo podemos hacer flexiones durante dos horas! —
protestd Walker sin aliento—. jNos desmayaremos!

Walker se elevaba y descendia, se elevaba y descendia,
muy cerca de mi, en el suelo. El disfraz de su madre se iba
desmontando a cada movimiento que hacia.
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